OQOOLIGHT
USER MANUAL

Javelot

Thank you for purchasing this Olight product. Please read this manual
carefully before use and keep it for future reference!

IN THE BOX

~—

Holster

Javelot Turbo Magnetic Charging Cable
SPECIFICATIONS
1300 S \\‘ L //,
TURBO umens m:: 140min 30min Homin
500 ST —
HIGH lumens -3 3smin 130min
MEDIUM 27h
15
Low lumens 3 13d6h
B~  TURBO HIGH MEDIUM Low
1.300m 900m 480m 140m

(D10.20%(D)2.48in  408g /14.40z
422,500cd  1m IPX8 (L)259#(D)63mm  (Including Battery Pack)

All performance measurements in accordance with ANSI/NEMA FL1-2009 standards.
Stated data were been measured indoor under 25 degrees celsius, windless
laboratory conditions. The data may vary due to environmental and heat dissipation
conditions.

USB MAGNETIC CHARGING CABLE -- MCC3

Parameter Specification

Charging cable USB Type A - magnetic charging connector, length: 0.5m

Input USB A - Type DC 5V 2A
Charging pattern CC&cvV
Maximum charging current 2A

Voltage of fully charged battery  4.2V+0.05V

Red: charging
Green: full (over 95%) or disconnected with flashlight

Charge indication

Time to fully charge 10 hours
PRODUCT OVERVIEW
Tail Switch
Magnetic Tailcap
Side Switch
Battery

Level Indicator

BEFORE FIRST USE

Please remove the protective film on the lens, and please also unscrew the
body to remove the insulating film within the battery compartment, then
screw the body back on tightly.

Insulating film
Remove the insulating film

Lens protective film
Remove the protective film on the lens

BATTERY LEVEL INDICATOR

<5%
Indicator Blinks Red

>60%
Green Indicator

5%-10% 10%-60%
Red Indicator Orange Indicator

CHARGING

GREEN
Charging Completed

RED
Charging

* Before first use please fully charge the product.

* Connect the USB end of the magnetic charging cable to an external USB
power source, then attach the other end of the cable to the magnetic charging
port of the light. It takes no more than 10 hours to fully charge the light (For
reference only. When the USB power source is insufficient to provide 5V 2A
power capacity, the charging time will be longer). The red indicator means
charging, while the green indicator means charging completed (battery level
>95%).

* Only charge with standard MCC3. NOT compatible with other MCC.

DANGER
* DO NOT shine the light directly into human eyes. This may cause temporary
blindness, or permanent damage to the eyes.

* DO NOT cover the light head when the light is on, or place the light head on
the ground. The radiation energy of the light may cause damage to the light
itself, or even result in burning to flammable objects.

« DO NOT store the flashlight when its surface is under high temperature.

 When the flashlight is working on the turbo mode, the surface temperature
can reach 55°C. At that time, DO NOT touch the hot surface of the head.

WARNING

 Keep out of reach of children.

« DO NOT use the turbo mode continuously when the environmental
temperature is high in case the flashlight body is too hot to hold.

* DO NOT short-circuit the switch cap with the ring surrounding it in any
manner, including placing it in your mouth or licking it with your tongue.

NOTICE

« The tail of the flashlight is magnetic. If iron powder or other metallic
conductors are attracted to it. Please remove them as soon as possible to
avoid electricity leakage.

« The surface of the flashlight may reach up to 55°C when the highest
brightness setting is used for about 4.5 minutes, and then the output will
decrease gradually to ensure safety. However, it will never be less than 800
lumens, unless the battery is too low.

« The highest brightness will be capped at 500 lumens when the ambient
temperature is below zero. To restore it to the normal level, please preheat
the flashlight.

Hazard Hot surface

& Human behaviour that is intended to be caused after
understanding the safety sign's meaning. Taking care to avoid

coming into contact with a hot surface.
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(EN) English
HOW TO OPERATE
TAIL SWITCH

Constant Low Mode: Quickly half-press the tail switch to produce a low light output
(15 lumens) or turn the light off (if already on).

Momentary Low Mode: Half-press and hold the tail switch to enter Momentary on
mode and release the tail switch to exit the mode.

Constant Turbo Mode: Quickly full-press the tail switch to enter Turbo (1300
lumens) or turn the light off (if already on). To exit turbo mode, full-press the tail
switch again.

Momentary Turbo Mode: Full-press and hold down the switch to enter Momentary
Turbo on mode. Release the switch to exit turbo mode.

SIDE SWITCH

Press and hold the side switch to turn the flashlight on or off. When turning on, the
brightness level is memorized as the last output selected when the light was turned
off via the side switch.

When turning on, single click the side switch to change modes. Single click the side
switch to cycle through the brightness levels. Starting from the present brightness,the
output brightness will enter the next high brightness according to the preset order.
When the output is in Turbo, single click the side switch to enter the low mode (15 lumens).
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( FI) Finnish

VALAISIMEN KAYTTO
PERAKYTKIN

Jatkuva Low: Kaynnistd Low-tehotila (15 lumenia) painamalla kytkinté kevyesti
kerran, tai sammuta mikali Low-tila on jo paalla.

Hetkellinen Low: Kayta Low-tehotilaa hetkellisesti pitdmalld kytkinta kevyesti
painettuna ja vapauta kytkin kun haluat sammuttaa valon.

Jatkuva Turbo: Kaynnistd Turbo-tehotila (1300 lumenia) painamalla kytkint lujasti.
Sammuta valo painamalla kytkintd uudestaan lujasti.

Hetkellinen Turbo: Kayta Turbo-tehotilaa hetkellisesti pitamalla kytkintd lujasti
painettuna ja vapauta kytkin kun haluat sammuttaa valon.
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SIVUKYTKIN

Kaynnista tai sammuta valo painamalla sivukytkinta pitkdan. Valo syttyy viimeksi
kaytetyssa tehotilassa, mikali valaisinta on kaytetty viimeksi sivukytkimesta.

Valaisimen ollessa paalla, vaihda tehotilaa painamalla sivukytkintd. Selaa kaikkia
tehotiloja painamalla sivukytkimesta uudestaan. Turbo-tehotilan ollessa kdytdssa
napin painaminen palauttaa tehotilan 15 lumenin Low-tehotilaan.

(NO ) Norwegian

HVORDAN BRUKE
HALEBRYTER

Konstant lav-modus: Halvpress halebryteren raskt for lav lysstyrke (15 lumen) eller
skru lyset av (hvis den allerede er p).

Midlertidig lav-modus: Halvtrykk and hold inne halebryteren for & aktivere
midlertidig-modus og slipp halebryteren for & deaktivere modusen.

Konstant turbomodus: Trykk halebryteren helt ned raskt for & aktivere turbomodus
(1300 lumen) eller skru lyset av (hvis den allerede er p8). Trykk pa halebryteren helt
ned igjen for & deaktivere turbomodus.

Midlertidig turbomodus: Trykk bryteren helt ned og hold den inne for 8 aktivere
midlertidig turbomodus. Slipp bryteren for  deaktivere turbomodus.

SIDEBRYTEREN PA NAKKEN

Trykk og hold inne sidebryteren for & skru lommelykten av eller pa. L
huske siste lysstyrken som ble brukt fgr den ble skrudd av med sidebryteren

kten vil

N&r den er paskrudd vil et enkelt klikk pa sidebryteren endre modus. Enkeltklikk p&
sidebryteren for & endre lysstyrken. Den starter p den navasrende lysstyrken og vil
endre til en hgyere lysstyrke ifglge forhdndsinnstillingen. Nar turbomodus er aktivert
vil et enkeltklikk pa sidebryteren bytte til lav-modus (15 lumen).

(SV) Swedish

DRIFTSMETODER
BAKRE KNAPP

Konstant 13g effektlage: Tryck snabbt halvvégs in pa den bakre knappen for att
ténda lampa pé 13gt effeklage (15 lumen) tryck sedan igen halvvégs for att slacka
(om lampan &r tand)

Momentant 13gt effektlége: Tryck in den bakre knappen halvvags och fortsatt hall
intryckt for att anvanda lampans momentana I3ga effektiége, slipp sedan knappen
for att slacka.

Konstant turbo lage: Tryck snabbt in den bakre knappen | botten for att tanda
lampan pa turbo lage (1300 lumen) tryck sedan knappen | botten igen for att slacka.
(om lampan &r tand)

Momentant turbo lage: Tryck in den bakre knappen | botten och fortsatt hall intryckt
for att anvanda lampans momentana turbo lage, slapp sedan knappen for att slacka.

SIDOKNAPP PLACERAD VID LAMPAN SIDA

Tryck och hall ned sidobrytaren for att satta pa eller stdnga av ficklampan.
Ficklampan kommer ihdg den sista jusstyrkan som anvandes innan den stangdes av med
sidobrytaren.

Nar lampan &r p&slagen andras effektlage med ett enkelt klick pa sidokobrytaren.
Klicka pa sidobrytaren for att andra ljusstyrka. Den brjar vid den aktuella ljusstyrkan
och andras till en hdgre ljusstyrka enligt forinstalining. Nar Turbo-Iage &r aktiverat
véxlar ett klick pa sidobrytaren till I8gt effektidge (15 lumen).
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( NED ) Nederland

HOE TE BEDIENEN
ACHTERSCHAKELAAR

Constant Low-stand: Druk de achterschakelaar licht in voor de Low stand (15
lumens) of om de lamp uit te zetten.

Kortstondig Low-stand: Houdt de achterschakelaar licht vast en de lamp gaat kort
aan totdat de schakelaar wordt losgelaten.

Constant Turbo-stand: Druk de achterschakelaar volledig in om de Turbo stand te
activeren (1300 lumens) of om de lamp uit te zetten. Verlaat de Turbo stand door
nogmaals volledig op de schakelaar te drukken.

Kortstondig Turbo-stand: Houdt de achterschakelaar volledig ingedrukt en de lamp
gaat kort aan in de Turbo stand totdat de schakelaar wordt losgelaten.

ZI)SCHAKELAAR OP DE HALS

Zet de lamp aan of uit met de zijschakelaar. De lamp schijnt altijd op de laatste
lichtstand dat de lamp met de zijschakelaar was uitgezet.

Als de lamp aan staat, druk dan eenmaal op de zijschakelaar om te wisselen van
lichtstand. De lamp springt naar de volgende lichtstand van laag naar hoog bij elke
klik op de zijschakelaar. Vanaf de Turbo stand zal de lamp terugkeren naar de Low
stand (15 lumens).

( PL) Polska

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

TYLNI PRZYCISK

Ciagly tryb niski: szybkie nacisniecie do potowy tylnego przycisku uruchamia tryb
niski (15 lumendw) lub spowoduje wytgczenie latarki, jezeli ta jest juz wigczona.
Chwilowy tryb niski: wcisniecie do potowy i przytrzymanie tylnego przycisku
uruchamia tryb niski, puszczenie przycisku spowoduje jego opuszczenie.

Ciagly tryb TURBO: szybkie petne nacisniecie tylnego przycisku uruchamia tryb
turbo (1300 lumendw) lub spowoduje wytaczenie latarki, jezeli ta jest juz wigczona.
Aby wyjs¢ z trybu turbo nalezy ponownie mocno nacisnac na tylni przycisk.
Chwilowy tryb TURBO: petne nacisniecie i przytrzymanie tylnego przycisku
uruchamia chwilowy tryb Turbo, puszczenie przycisku spowoduje wyjscie z tego trybu.

PRZYCISK BOCZNY

Nacisniecie przycisku bocznego uruchamia latarke lub ja wytacza. Latarka uruchomi
sie w ostatnio uzywanym trybie. Latarka domysinie uruchomi sie w trybie, ktory jako
ostatni byt uzywany, przed wytaczeniem latarki za pomoca przycisku bocznego.
Pojedyncze przycisnigcie przycisku bocznego pozwala zmienic poziom jasnosci.
Paczawszy od obecnego trybu jasnosci po nastepny wyzszy, zgodnie z ustalonym
porzadkiem. Gdy latarka jest w trybie TURBO, jedno klikniecie na przycisk boczny
spowoduje przejécie do trybu niskiego (15 lumen6w).

( DE) Deutsch

BEDIENUNG
ENDKAPPENSCHALTER

Konstanter Niedrig-Modus: Driicken Sie den Endkappenschalter schnell und nur zur
Halfte, um eine geringe Lichtleistung (15 Lumen) zu erzielen, oder schalten Sie das
Licht aus (falls bereits eingeschaltet).
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Momentaner Niedrig-Modus: Halten Sie den Endkappenschalter halb gedriickt, um
in den Momentary-On-Modus zu wechseln, und lassen Sie den Endkappenschalter
los, um den Modus zu verlassen.

Konstanter Turbomodus: Driicken Sie den Endkappenschalter stark und schnell, um
in den Turbomodus (1300 Lumen) zu gelangen, oder schalten Sie das Licht aus (falls
bereits eingeschaltet). Driicken Sie den Endkappenschalter erneut stark, um den
Turbomodus zu beenden.

Momentaner Turbomodus: Halten Sie den Endkappenschalter ganz gedriickt, um in
den Momentary Turbo On-Modus zu wechseln. Lassen Sie den Endkappenschalter los,
um den Turbomodus zu verlassen.

DER SEITENSCHALTER BEFINDET SICH AM LAMPENKOPF

Halten Sie den Seitenschalter gedriickt, um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten.
Beim Einschalten wird die Helligkeitsstufe als die letzte Ausgabe gespeichert, die
beim Ausschalten des Lichts iiber den Seitenschalter ausgewahlt wurde.

Klicken Sie beim Einschalten einmal auf den Seitenschalter, um den Modus zu
andern. Klicken Sie einmal auf den Seitenschalter, um die Helligkeitsstufen zu

hseln. Die Ausgabehelligkeit wird, hend von der aktuellen Helligkeit, gemaB
der voreingestellten Reihenfolge auf die nachsthdhere Helligkeit eingestellt. Wenn der
Ausgangsmodus der Turbomodus ist, klicken Sie einfach auf den Seitenschalter, um
in den Low-Modus (15 Lumen) zu gelangen.

( HU ) Magyarorszag

A HASZNALAT MODJA
VEGKAPCSOLO

Folyamatos alacsony fényerd iizemmad: A végkapcsold gyors félig tortén6
lenyomésakor alacsony fényerd izemmad (15 lumen) Iép miikidésbe vagy a lampa
kikapcsol (ha el6z6leg be volt kapcsolva).

Pillanatnyi alacsony fényer iizemmadd: A végkapcsold félig benyomva tartdsakor a
lampa pillanatnyi alacsony fényerd iizemmadra all. A végkapcsold felengedésekor az
{izemmad kikapcsol.

Folyamatos turbo iizemmad: A végkapcsold gyors teljes benyomésakor turbd
{izemmad (1300 lumen) Iép mikidésbe vagy a lampa kikapcsol (ha elézéleg be volt
kapcsolva). A turbd iizemmdd kikapcsoldsa a végkapcsold (jbdli erés
megnyomasaval végezheto.

Pillanatnyi turbd iizemmad: A kapcsold teljes benyomasakor és nyomva tartasakor
mikddésbe Iép a pillanatnyi turbd izemmad. A kapcsold felengedésekor kikapcsol a
turbd izemmad.

A LAMPANYAKON TALALHATO OLDALKAPCSOLO

Nyomja meg és tartsa nyomva az oldalkapcsoldt a lampa be- vagy kikapcsolasahoz.
Bekapcsolaskor a lampa az oldalkapcsoldval végzett kikapcsolaskor utoljara
érvényben lévé fényerdfokozatra all.

Bekapcsolaskor az oldalkapcsold egyszeri kattintgadsaval véltoztathatok meg az
{izemmadok. Az oldalkapcsold egyszeri kattintgatasaval lehet végighaladni a
fényercfokozatokon. Az aktuélis fényer6fokozattdl indulva a kimeneti fényerd a
kovetkez6 magas fényeréfokozatra valt az elére megadott sorrendnek megfeleléen.
Ha a lampa turbd iizemmadban van, az oldalkapcsold egyszeri kattintasakor a lampa
alacsony fényeréfokozatra (15 lumen) all.
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(RU) Pycckun

WHcTpyKuna
TopueBas KHoMKa

MocToAHHOE BKNIOYEHE - MUHUMASbHBbII peXxum: ana
MOCTOAHHOTO BKIOYEHNA/BbIKNIOYEHUA pOHAPA B MUHMANbHOM
pexume 15 NOMeH cerka HaXxMuTe Ha TOPLIEBYIO KHOMKY 6e3
LenyKa.

KpatkoBp o€ BKIIIO - p : ans
KpaTKOBPEMEHHOTO BKIIOUeHUs pOHAPA B MUHUMANbHOM pexXnme
15 NOMEH Crierka HaxmMuTe 1 yiepXuBaniTe TopueByto KHOMKy 6e3
wenyka. [ins BbIXOAA 13 PEXIMA OTMYCTIATE KHOMKY.

MocToAHHOE BKNIOYEHME - TYP6O PeXNM: ANA NOCTOAHHOrO
BKJIOUEHUA/BbIKIIOYEHNA GpoHapsA B Typbo pexunme 1300 nomeH
HaXXMUTe Ha TOpLeBYIO KHOMKY A0 LWenyka.

KpaTkoBp {HO€ BKJII0 - Typ6o p 1 ana
KPaTKOBPEMEHHOTO BK/IIOUEHVA GpoHapA B Typbo pexkrme 1300
NIOMEH HaXMUTE U yiepXKnBaiTe TOpLEBYIO KHOMKY AO Wenyka. [Ana
BbIXO/la 113 PEXMMa OTNYCTUTE KHOMKY.

bokoBas KHoMKa

[inA BKNOUYEeHNA/BbIKNIOYEHUA GOHAPA HAXKMUTE 1 yaepXKu1BanTe
60KOBYtO KHOMKY. DOHapb 3aNOMUHAET NOCNEAHNI BbIGPaHHbIN
PexXum, e OH Gbin BbIKIIOUEH Yepe3 6OKOBYHO KHOMKY.

Korpa poHapb BKOUEH, OAVH Pa3 HaXKMUTe Ha GOKOBYIO KHOMKY
ANA N3MEeHEHUA YPOBHA APKOCTU. Kamnoe nocnepytoulee Haxxatne
Ha 60KOBYI0 KHOMKY 6YyfleT N3MEHATb yPOBEHb APKOCTY MO KPYTy:
MWHVManbHbIV — CPeAHNIn — MaKCUMasbHbIN, HAuMHasA C TEKYLLEro.
Korpaa ¢poHapb BKOUEH B Typ6O pexiume, HaxxMUTe Ha GOKOBYO
OfWH pa3 AnA nepexofa B MVUHUMANbHBbI pexnm 15 niomeH.

( ES) Espaiiol

cOMO OPERAR
PULSADOR TRASERO

Modo bajo constante: Presione y suelte hasta la mitad rapidamente el pulsador
hasta el modo bajo (15 lumens). La linterna se quedard encendida. Repita la accién
para apagarla.

Modo bajo momentaneo: Mantenga presionado el pulsador hasta la mitad sin
soltarlo. Al soltarlo se apagaré.

Modo Turbo constante: Presione y suelte hasta el final rapidamente el pulsador y
accedera al modo Turbo (1.300 lumens). La linterna se quedara encendida en modo
Turbo. Repita la accion para apagarla.

Modo Turbo momentaneo: Mantenga presionado el pulsador hasta el final sin
soltarlo. La linterna se encendera en modo Turbo y se apagara cuando lo suelte.

PULSADOR LATERAL

Mantenga presionado el pulsador lateral para encender o apagar la linterna. La
linterna se encendera en el ultimo modo que se hubiera apagado.

Con la linterna encendida, haga un click sobre el pulsador lateral para cambiar los
modos. La linterna cambiard en ciclos de menor a mayor desde el modo en que se
encuentre.
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(RO) Romanesc

MOD DE OPERARE
BUTONUL DIN SPATE

Modul MIC continu: Apasare scurta, jumatate de cursa pentru a aprinde lanterna in
modul mic (15Im) sau pentru a o stinge daca este deja pornita.

Modul MIC temporar: Apasare jumatate de cursa si mentineti apasat pentru a
accesa modul mic temporar. Lanterna va ramane aprinsa cat timp mentineti apasat,
apoi se va opri.

Modul TURBO continu: Apasare scurta, pana la capat (apasare completa) pentru a
aprinde lanterna in modul turbo (13001m). Apasare completa pentru a stinge
lanterna.

Modul TURBO temporar: Apasare pana la capat (apasare completa) si mentineti
apasat pentru a accesa modul turbo temporar. Lanterna va ramane aprinsa cat timp
mentineti apasat, apoi se va opri.

BUTONUL LATERAL DIN FATA

Apsati lung (mentineti apasat) butonul pentru a aprinde/stinge lanterna. La aprindere
lanterna memoreaza ultimul mod folosit inainte de oprire (folosindu-se acelasi buton
lateral).

Dupa ce lanterna este pornita, prin apasari scurte pe butonul lateral, se vor schimba
ciclic modurile de functionare (mic-mediu-mare-mic..).

(UA) Ukrainian

AK NPALIOE
KHOMKA NEPEMUKAHHA

MocTitHuni HN3bKNIA pexxnm: LLIBrAKO 3nerka HaTUCHITb KHOMKY
nepemmKaHHs, o6 YBIMKHY TV HU3bKWIA piBeHb cBiTna (15 NtomeHiB)
un ANA BUMKHEHHA NiXTapuKa (AKLLO CBiTNO YBIMKHeHe).

MUTTEBUI HU3bKMNIA PeXUMM: 3N1erka HaTUCHITb | yTPUMYITe KHOMKY
nepeMmnKkaHHA AnAa Bxoay B MUTTEBUIA pexum Ta Bi[:lI'IyCTin KHOMKY
nepemMmnKaHHa, LI.|06 BUNTK 3 AaHOTO peXxunmy.

MocTiliHnii Typ60 pexxkum: LLIBUAKO, CMIbHO HAaTUCHITb KHOMKY
nepemMnKaHHaA 451 BXxofy B Typ6o pexum (1300 niomeHis) abo ans
BUMKHEHHSA NiXTapyKa (AKLWo yBIMKHYTO). ins Buxogy 3 Typ6o
PEXMMY, HAaTUCHITb CUNIbHO KHOMKY NepPeMnKaHHsA 3HOBY.

TumuacoBui Typ60 pexnm: HaTUCHITb CUNBHO Ta yTpUMyiiTe
KHOMKY NepemMyiKaHHA Ans BXOAY B TMYacOBUIN Typ6O pexnm.
BignycTiTh KHOMKY Ains BUX0AY 3 Typ6o pexumy.

BIYHU NEPEMUKAY

HaTucHITb Ta yTpumyiiTe GiYHY KHOMKY NepemMyKaHHs, o6
YBIMKHYTU 41 BUMKHYTM flixTapuk. i yac yBiMKHeHHs, piBeHb
CBIT/Ia 3aMOM'ATOBYETLCA 3MiAHO OCTAHHIX HaNalWTyBaHb KO
nixTapuKk 6yB BUMKHEHWI1 3a JONOMOrOI0 6iYHOrO NepemmKaya.

Konu nixTapuk yBiMKHEHO, OfiH pa3 HaTUCHITb GiYHY KHOMKY
nepemMmnKaHHA 4N1A 3MiHu pexumy. OfHopa3oBe HaTUCHEeHHA
6i4yHOro NepemmKaya, Ana 3MiHy PiBHA ACKPABOCTI.

MoumnHatoum 3 06paHoi ACKPABOCTI, HacTyrnHa byae binbL ACKpaBa,
BiANOBIAHO A0 NOPAAKY 3pOCTaHHA. Konu NiXTapuK 3HaxoamnTbCA B
pexumi Typ6o, ofHOpa30Be HaTUCKaHHA BiYHOro nepemmnkaya
npvisBefe A0 BUXOAY B HU3bKMI pexum (15 noMeHiB).
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( FR) Frangais

COMMENT L'UTILISER
BOUTON ARRIERE

Mode Faible Constant: Faire un demi appui sur le bouton arriére pour produire un
éclairage de faible puissance (15 lumens) ou éteindre la lampe (si elle est allumée).
Mode Faible Momentané: Faire un demi appui et rester appuyé pour activer le mode
faible, relacher pour éteindre.

Mode Turbo constant: Rapidement, faire un appui complet sur le bouton arriére pour
activer le mode Turbo (1300 lumens) ou éteindre la lampe (si elle est allumée). Pour
désactiver ce mode, faire un demi appui.

Mode Turbo momentané: Faire un appui complet et rester appuyé pour activer le
mode Turbo, reldcher pour éteindre.
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BOUTON LATERAL

Presser et maintenir le bouton latéral pour allumer la lampe ou I'éteindre. Lorsque la
lampe est allumée, le niveau de luminosité sélectionné est le dernier utilisé avec le
bouton latéral.

Une fois la lampe allumée, un simple clic sur le bouton latéral permet de faire défiler
les différentes niveau de puissance lumineuse. En commencant par le niveau actuel,
chaque clic permet davancer sur le prochain niveau de puissance. Lorsque le niveau
est sur Turbo, un nouveau clic permet de revenir au mode faible (15 lumens).

(BG) 6barapckun

HAYUH HA PABOTA
3AQEH BYTOH

MocToAHHO 3afelicTBaHe cnab pexum: bbp3 nony-Knvk Ha 6yToHa
Lie BKTIOYM ClabuAT pexum 151m.

MomeHTHO 3afieiicTBaHe cnab pexum: Mony-KnnKk Cbe 3afbpkaHe
Ha byToHa Lie 3aaeiicTBa cnabuat pexum. OTnycHeTe GyToHa 3a
N3KnK4YBaHe.

MocToAHHO 3apeiicTBaHe TyP6O pexxnm: Bbp3 NbieH KNvK Ha
6yTOHa Lie 3apeiicTBa Typbo pexumsbT (1300nm). MosTopeTe 3a
WU3KNK4YBaHe.

MomeHTHO 3apencTBaHe Typ60 pexum: MbieH KImK cbe
3a/ibpkaHe Ha GyToHa Le 3afeicTBa Typ6o pexumbT. OTnycHeTe
6yTOHa 3a N3KNoYBaHe.

CTPAHUYEH BYTOH, PA3MOJIOMEH HA KOPMYCA

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa 3a BKN/W3KA. Mpu u3nonssaHe Ha
TO31 GYTOH Ce 3anameTABa NOCNEAHUAT U3NON3BaH PEXUM.

anl BKNKO4YeEH d)eHep, €ANHNYEH KNNK Ha 6yTOHa npomeHa
pexvumunTe Ha cBeTeHe. KoraTo e B Typ60 pexum € eAnHNYeH KK
npemuHasare B cf1ab pexum (151m).

(IT) Italia

FUNZIONAMENTO
INTERRUTTORE DI CODA

Modalita Luce Bassa Costante: Premere a meta corsa l'interruttore di coda per
produrre un'emissione di luce bassa (15 lumen) o spegnere la luce (se gia attivata).

Modalita Luce Bassa Momentanea: Premere a meta e tenere premuto I'interruttore

di coda per accedere alla modalita di attivazione momentanea, rilasciare |'interruttore
di coda per Spegnere.

- +

Modalita Turbo Costante: Premere ray e compl te l'interruttore di
coda per entrare in Turbo (1300 lumen) o spegnere la luce (se gia acceso). Per uscire
dalla modalita turbo, premere di nuovo con forza l'interruttore di coda.

Modalita Turbo Momentanea: Premere a fondo e tenere premuto l'interruttore per
accedere alla modalita Turbo momentanea. Rilasciare l'interruttore per uscire dalla
modalita turbo.

INTERRUTTORE LATERALE SITUATO SUL CORPO TORCIA

Premi e tieni premuto I'interruttore laterale per accendere o spegnere la torcia.
All'accensione, il livello di luminosita viene memorizzato come da ultima
impostazione, se la luce & stata precedentemente spenta tramite I'interruttore
laterale.
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Quando si accende, basta fare click sull'interruttore laterale per cambiare modalita.
Facendo click sull'interruttore laterale si variano i livelli di luminosita. A partire dalla
luminosita attuale, la | tera in base all'ordine pre-impostato. Quando
la torcia & in modalita Turbo, fare click sullinterruttore laterale per passare alla
modalita bassa (15 lumen).

( SK) Slovenskyjazyk

AKO POUZIVAT
KONCOVY SPiNAC

Konstantny nizky rezim: Kratkym stlacenim koncového vypinaca vytvorite nizky svetelny
vykon (15 limenov) alebo zhasnete svetlo (ak je zapnuté).

Momentalny nizky reZim: Polovicnym stlacenim a podrzanim koncového spinaca
vst(pite do rezimu Dotasného zapnutia a uvolnite koncovy spinac na opustenie
rezimu (Vypnutia).

Konstantny turbo rezim: Ak chcete rychlo zapniit Turbo (1300 limenov) alebo ho
vypn(t (ak uz je zapnuté), rychlo stlacte spinac na konci. Ak cheete rezim turbo
opustit, stlacte spinac chvosta znova.

Docasny Turbo rezim: Uplngm stlacenim a podrzanim prepinaa vstdpite do rezimu
Momentary Turbo on. Pre ukoncenie rezimu turbo uvolnite spinac.

BOCNY SPINAC UMIESTNENY NA KRK

Stlacenim a podrzanim bocného spinaca zapnete alebo vypnete baterku. Pri zapnuti
sa (roven jasu ulozi do paméte ako posledny zvoleny vystup pri vypnutom svetle
pomocou boéného spinaca.

Ked' zapnete, jednym kliknutim na bocny prepina¢ zmenite rezimy. Jedingm kliknutim
na bocny prepina¢ mozete prechadzat Grovne jasu. Pocniic sicasnym jasom,
vystupny jas vstapi do dialSieho vysokého jasu podla predvolenej hodnoty. Ked'je
vystup v rezime Turbo, jednym Kliknutim na bocny prepinac vstiipite do rezimu
nizkeho vykonu (15 limenov).

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

EU-Declaration of Conformity can be found here:
https://olightworld.com/ec-declaration
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WARRANTY

Within 30 days of purchase: Contact the original seller for repair or
replacement.

Within 5 years of purchase: Contact Olight for repair or
replacement.

Battery Pack: 2 years.
MCC Magnetic USB Charging Cable: 1 year.

This warranty does not cover normal wear and tear, modifications,
misuse, disintegrations, negligence, accidents, improper
maintenance, or repair by anyone other than an authorized retailer or
Olight itself.

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our complete
product line of portable illumination tools.

QoLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd

Ath Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6 Zhongnan Road, Changan
Town, Dongguan City, Guangdong, China.

Made in China
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